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Louisa George

Den høyeste gevinsten

Oversatt av Rita Grødahl

MINISERIE: EN GAVE FOR LIVET


To venner, en surrogatbaby og dobbel sjanse til å finne lykken! Kom i julestemning med miniserien En gave for livet. Dette er første del. 

 

Etter å ha jobbet både som sykepleier og med salg og markedsføring, har Louisa George nå fått oppfylt sin store drøm om å skrive for Harlequin. Dette betyr at hun kan jobbe i pyjamasen, noe hun elsker. Louisa bor i Auckland på New Zealand sammen med mannen sin, to sønner og to katter. Når hun ikke skriver eller leser, elsker hun å tilbringe tid med familien, reise og spise god mat.


Prolog

Abbie Cook holdt øynene lukket hardt igjen. Lyden av ringlende bjeller og julesanger fløt gjennom luften sammen med glad barnelatter. Duften av kaffe gjorde henne kvalm. Hun ønsket at verden rundt henne skulle forsvinne.

«God jul, Abbie. Du må våkne. Legen kommer på runden sin hvert øyeblikk. Det er mulig du får reise hjem i dag. Hadde ikke det vært fint?»

Abbie snudde seg bort fra sykepleieren, fortsatt med øynene lukket. Tårene begynte sakte å gli nedover kinnet hennes. Det siste hun ønsket, var å dra hjem til et tomt hus. Det var bedre å bli her.

Det var den tredje julen uten Michael. Den første gikk som i en tåke av kondolanser og mennesker. Den andre lot hun som om hun hadde det fint sammen med venner som ikke ønsket at hun skulle være alene. Og nå dette. Enda en jul uten juledekorasjoner, og uten at hun hadde oppfylt Michaels siste ønske.

Men det hjalp ikke stort å synes synd på seg selv, særlig ikke her hvor hun selv jobbet. Hun hadde fått nok av medlidende blikk fra kollegene de siste ukene. Faktisk var det snakk om flere år. Nå fikk det være nok selvmedlidenhet også. Hva ville Michael ha tenkt om han så henne slik? Han ville ikke ha ønsket dette for henne. Han ville ha ønsket at hun kom seg på beina og gjorde noe betydningsfullt med livet sitt. Han ville ønsket at hun var lykkelig, at hun pyntet i huset, feiret jul og nøt livet.

Hun tok seg sammen og heiste seg opp i sengen. Tekoppen som den velmenende sykepleieren hadde satt på nattbordet, duftet godt. Abbie håpet hun ville gå snart.

«Takk.»

«Alt kommer nok til å gå bra», sa pleieren vennlig og la en hånd over hennes.

«Abbie! Abbie! Julenissen var her!»

«Aha, besøk.» Sykepleieren trakk til seg hånden da en liten pike kom løpende inn og rett bort til Abbies seng.

«Se, Abbie.» Hun la en eske oppå dynen.

«Hei, vesla. Hva er dette?» Det var vanskelig å være trist når fire år gamle Rosie kom på besøk. Piken strålte som en sol. Det gjorde hun stort sett alltid. Abbie tok esken og gransket den.

«Et nettbrett. Til å spille på. Og skrive.» Rosies mørke krøller danset omkring ansiktet hennes. Abbie smeltet fullstendig.

«Å, så fint.» Abbie så bort på Rosies mor, Emma, som også hadde kommet inn i rommet, og sendte henne et spørrende blikk. «Et nettbrett, altså?»

«Tydeligvis verdens beste gave», sa Emma og trakk på skuldrene. «Jeg ville egentlig vente til hun ble eldre, men …» Hun satte seg på sengekanten. «Det er fra faren hennes.»

Abbie tvang seg til å smile. Det var tross alt jul. Hun ville ikke ødelegge dagen for Rosie og Emma.

«Du ser litt bedre ut», la Emma til.

«Ja. Det går bra.» Abbie senket stemmen. «Jeg har tenkt. Mye.»

«Jeg også.» Emmas øyne lyste. «Du først!»

«Du først!»

De snakket i munnen på hverandre, og Abbie lo for første gang på lenge. Hun og Emma var bestevenninner. Det hadde de vært i over tjue år. De kjente hverandre så godt at de noen ganger fullførte hverandres setninger.

«Ok», sa hun. «Men hvis jeg forteller, må du love meg å være helt ærlig,»

Emma nikket, mens hun uten å tenke over det, strøk kjærlig over datterens mørke lokker. Et enkelt og instinktivt kjærtegn som Abbie håpet å kunne bruke på sitt eget barn en dag.

«Ok», gjentok hun og rettet seg opp. «Saken er den at jeg ikke kan gjøre dette flere ganger. Jeg ønsker meg virkelig et barn, mer enn noe annet, det vet du. Men doktor Morrison var helt ærlig med meg denne gangen, og sa at han ikke tror jeg er i stand til å bære et barn helt frem til termin. Aldri. Jeg har prøvd og prøvd, men det kommer ikke til å skje. Jeg kan ikke gå gjennom det en gang til, og må bare innse at jeg aldri kommer til å få Michaels barn.» Hun kjente klumpen i halsen vokse og vokse mens hun snakket. «Derfor …» Hun nølte. «Derfor har jeg bestemt meg for ikke å prøve flere ganger. Ingen flere hormoner eller injeksjoner. Jeg er utslitt. Det er nok nå.»

Emmas underleppe dirret svakt. «Å, kjære vennen min. Jeg er så lei meg for din skyld. Virkelig.»

«Jeg burde ikke ha prøvd denne siste gangen, men jeg var ikke klar til å gi opp. Jeg blir bare nødt til å akseptere at Michael er død, og at jeg aldri vil få et barn med ham.» Hun sukket tungt. «Jeg har prøvd. Jeg har virkelig prøvd.» Hun dro og dro i kanten av dynen mens ordene bare fosset ut av henne. «Men nå må jeg gå videre. Jeg blir også nødt til å si opp jobben på fødeavdelingen; jeg orker rett og slett ikke å være omringet av babyer hele dagen. Jeg vet ikke helt hva jeg skal finne på, men jeg har bestemt meg for finne en ny jobb innen neste jul. Kanskje karrieren kan være babyen min. Det kan vel være noe å se frem til, tror du ikke? Jeg har faktisk bestemt meg for å legge alt bak meg. Det gjør vondt, men …» Faktisk føltes det som om hun sviktet Michael. Sviktet alt hun hadde lovet ham. Det stakk som en kniv i hjertet. «Uansett, ingen flere hormoner. Det kommer til å bli en lettelse. God jul til meg, ikke sant? Huff, det stemmer, jeg har gaver til dere begge, men de ligger hjemme. Ok. Så, hva tror du?»

«Å, vennen min, jeg vet hvor mye det har kostet deg å komme frem til denne konklusjonen, men jeg er enig. Du trenger en pause. Du trenger tid til å komme deg videre.» Emma ga henne en varm klem. «Det er fint å se at du er så positiv.»

Abbie pustet lettet ut. «Så du synes ikke jeg gir opp for lett? Flott. Takk. Så, hva var det du ville fortelle meg?»

«Rosie … jeg skal vise deg. Se, du kan tegne.» Emma satte datteren i en stol og ga henne det lille nettbrettet, før hun snudde seg mot Abbie.. «Ok, Abbie, jeg har tenkt. Mye. Jeg vet ikke helt hvordan jeg skal si dette …» Hun lo nervøst. «Jeg vil gjøre noe for deg. Det å miste mannen sin til kreft er ille nok, men å miste barn etter barn, det holder på å ta livet av deg. Jeg synes det er fint at du vil lete etter en ny jobb, i stedet for å prøve å få en baby, men jeg vet også at det er noe du alltid har drømt om. Du kommer til å bli en fantastisk mor. Du av alle mennesker fortjener et barn. Ditt og Michaels. Så …» Hun la hånden sin over Abbies. «Jeg vil gjerne gi deg et barn.»

«Hva?» Gleden strømmet gjennom Abbie, men ble raskt fulgt av panikk og angst, sammen med skyldfølelse og skam over at hun ikke greide dette selv. Men hun kjente også en enorm takknemlighet og håp. «Vil du gi meg et barn?»

«Jeg kan være surrogatmor. Jeg kan bære frem barnet ditt. Ditt og Michaels.» Emma rynket brynene. «Tror du det er en dårlig idé? Jeg vil veldig gjerne gjøre det for deg.»

Hennes baby. Michaels barn. Det var en enorm gave. «Men det er så … jeg vet ikke. Du overrasket meg. Det er et mirakel.»

«Et godt mirakel?»

«Ja, selvfølgelig. Å ja! Takk. Jeg kan ikke engang … jeg vet ikke hva jeg skal si. Wow! Hvordan skal vi …? Dette er stort.»

«Vi skal nok finne ut av det. Bare la meg gjøre dette for deg, vær så snill. Jeg har sett hvordan du ser på Rosie; det knuser hjertet mitt å se all den kjærligheten du har for henne. Du har stått sammen med meg hele veien, i gode og dårlige tider …» Emma smilte mykt mens hun gløttet bort på datteren, og Abbie skjønte at hun tenkte på Rosies far. «Du har vært den jeg har støttet meg til. Nå vil jeg være den du kan støtte deg til. Si ja, vær så snill.»

Abbies hjerte kjentes som om det skulle eksplodere av lykke, men hun hadde så utrolig mange spørsmål også. Hvordan ville det føles å la venninnen bære frem barnet hennes? Hva skulle de si til andre mennesker? Og Rosie? Ville hun forstå? Hva med familiene deres? Hva om Emma skiftet mening. Hun visste at surrogatmødre noen ganger angret seg. Ville hun risikere vennskapet med Emma? Det sto hverandre så nær. Men herregud, for en gave. En baby.

«Ja! Hundre ganger ja! Hvis det er det du vil, så selvfølgelig. Takk. Tusen, tusen takk. Jeg er så inderlig glad i deg.»

«I like måte. Og god jul», sa Emma med et lite smil. Øynene hennes var fylt av tårer. Og kjærlighet. Hun klemte Abbie og holdt henne fast en lang stund før hun slapp henne. «Supert. Da får vi vel sette i gang.»


1

Ti og en halv måned senere …

Abbie forsøkte å holde tilbake tårene mens hun så omrisset av barnet sitt på skjermen. I dag var det mulig å se hele kroppen og alle trekkene. To armer, to bein, ti fingre og tær, en liten oppstoppernese, buede lepper … Hjerteslagene til barnet kom ut av en liten høyttaler under skjermen og fylte rommet. Det var som et mirakel.

«Jøss.» Hun klemte Emmas hånd. «Jeg kan nesten ikke tro at det er sant.»

«Det har du sagt hver eneste gang vi er på ultralyd. For ikke å snakke om ved hver undersøkelse, og ellers en million ganger de siste månedene.» Emma lo og klappet seg på magen. «Vil du vite om det blir gutt eller jente?»

Legen kikket opp. «Vil dere?»

«Nei», sa Abbie. Det kjentes ikke riktig på et vis. Hun stirret på skjermen, ikke klar ennå for å høre om det ble en ny Michael eller Michaela. Når hun tenkte på Michael, ønsket hun at han kunne ha vært her sammen med henne. Han burde ha vært her og holdt henne i hånden. Pokker heller, det var hun som skulle ha vært gravid, ikke Emma. Men sånn hadde det altså ikke blitt. «Vi lar det være en overraskelse. Ok?»

«Helt i orden. Det er ditt barn.» Emma gliste og kikket bort på legen for å sjekke reaksjonen. Historien deres var ganske uvanlig. Og her i Queenstown var det ikke akkurat vanlig å ha en surrogatmor. «Uansett tror jeg at jeg vet det. Jeg kan nesten føle det på hele graviditeten, men jeg lover å ikke si noe.»

«Det viktigste», skjøt Abbie inn, «er at alt går bra med babyen.» Hun så spørrende på legen. «Alt er ok, ikke sant?»

«Alt er helt fint.»

«Er du sikker?»

«Her er et bilde til dere begge. Der kan dere se at babyen er helt perfekt.» Han smilte. «Jeg skal gi dere en DVD også. Og Abbie, før du spør igjen; babyen er akkurat som den skal være på dette tidspunktet. Og moren, eh, beklager … Emma, hun er frisk og rask.»

Pinlig. Men det var ikke første gang, og det kom ikke til å bli den siste.

Emma tørket gelé av magen og satte seg opp. «Jeg føler meg i toppform. Og ta det helt med ro, vi får høre det der hele tiden. Ok, da må vel du tilbake på jobb, Abbie? Travel dag?»

Emma var alltid så glad og fornøyd når de hadde slike avtaler, og for øvrig ellers også. Hun lo og spøkte og virket helt tilfreds med situasjonen. Men Abbie lurte på hva hun virkelig følte. Om hun følte seg som en mor, slik hun hadde gjort da hun gikk med Rosie? Kom hun til å ville beholde barnet selv?

«Abbie?»

«Å, unnskyld.» Abbie kastet et blikk på klokken på veggen. Dette var bare tullete tanker. Selvfølgelig ville Emma gi henne babyen. «Ja, lunsjen min er over. Jeg må løpe. Vi ses senere. Kos deg med fridagen din.»

«Jeg har noen timer før jeg skal hente Rosie på skolen. Vil du at jeg skal handle noe for deg?»

Abbie ga henne en klem. «Nei takk. Jeg har det jeg trenger. Skal jeg ordne med middag, kanskje? Eller, hva om vi tar en kaffe før vi plukker henne opp? Vi kan møtes i kantinen og snakke om handling og middag da.» Hun flirte. «Nei, hør på oss to. Vi er som et gammelt ektepar.»

«Ikke nubbesjanse for en mann i denne klubben.» Emma lo igjen, men det var en kjerne av sannhet i det hun sa. «Ingen komplikasjoner. Akkurat slik vi liker det.»

Det var sant. Virkelig. Begge to hadde hatt sin del av problematiske forhold. En død ektemann, og den andre fullstendig fraværende. Etter alle kjærlighetssorgene de hadde vært igjennom, hvem trengte vel en mann?

Da Abbie gikk nedover korridoren mot akuttavdelingen, tenkte hun på hvordan alt var blitt forandret. Åtte år sammen med en mann som hadde tatt all hennes oppmerksomhet, deretter tre år i ingenmannsland. Nå begynte det å gå bedre, ikke minst på grunn av Emmas graviditet. Ingen mann kunne måle seg med Michael uansett. Hun skulle oppdra barnet alene, og ære minnet om ham. I alle fall så mye som bestevenninnen og nærmeste nabo ville tillate.

Idet hun svingte inn på avdelingen, hørte hun stemmer.

«Se for deg at noen du var glad i ikke kunne få barn, og du visste at du kan. Ville du ikke ha gjort det samme? For en venn, eller for en søster? Men ni måneder er lang tid. Og hva om noe gikk galt? Hva om de ombestemte seg og ikke vil ha barnet likevel? Hva da?»

En annen lav stemme svarte.

«For å være ærlig, så skjønner jeg ikke at en mor kan gi fra seg barnet sitt. Alle de månedene det vokser inni henne … Det blir et bånd, ikke sant? Barnet lever inni deg.» Det oppsto en liten pause. Abbie forestilte seg at de ristet på hodet. Og så …. «Å, hei, Abbie. Vi bare … Hei.»

«Hei.» Hun sto der som naglet til gulvet. Antakelig så hun ut som en idiot, med åpen munn og blussende kinn. Hun holdt fortsatt ultralydbildet i hånden. Hjertet hennes banket. Det var ting hun ønsket å si til dem, men det var ikke deres sak at ingen av hennes svangerskap hadde overlevd femtende uke. Hvor mange ganger hadde hun ikke prøvd? Og hvor mange ganger hadde hun mislyktes?

Det er mitt barn. Ikke Emmas. Det er mine egg, og Michaels nedfryste spermier. Det er vår baby.

Hun hadde selv tenkt de tankene hun nettopp hørte kvinnene lufte. Hver eneste dag siden Emma viste henne den positive graviditetstesten. Hun hadde elsket venninnen sin i det øyeblikket. Elsket henne høyere enn hun trodde var mulig. For det hun gjorde for henne. Og hun kom til å elske barnet like høyt, samme hva. Omsider skulle hun få sin egen lille familie. Andre enslige mødre greide seg fint. Emma gjorde det, og det ville hun også gjøre.

Men hun forsto at hun alltid ville være gjenstand for sladder. Det var ikke til å unngå. Dette var ingen vanlig situasjon. Likevel, hvis folk ikke visste bedre, måtte de lære, ellers ville barnet hennes bli stigmatisert.

Hun smilte. «Hvis jeg kunne gjøre det for noen, ville jeg ha gjort det. Men jeg kan ikke engang gjøre det selv. Det er derfor Emma hjelper meg. Hun kunne ikke gitt meg en bedre gave. Forstår dere hva jeg mener?»

Alle sammen ble stående og gape. Abbie trodde budskapet hadde nådd frem.

«Selvfølgelig skjønner vi det, Abbie. Nå, alle tilbake på jobb.» Stephanie, avdelingsleder på Queenstown-akutten, og en høyt respektert sykepleier, snudde seg bestemt mot gruppen og reddet Abbie ut av situasjonen. Hvorfor skulle hun måtte forsvare seg? Ingen var i nærheten av å forstå hva hun og Emma gikk gjennom. Men det var ikke stort hun kunne gjøre med at andre snakket om dem. Uansett så var tema avsluttet inntil videre. Hun gikk mot skranken for å se hvilke oppgaver som lå foran henne resten av skiftet.

«Vent, Abbie. Vi fikk nettopp en kode to-innringning. Jeg vil du skal bli med helikopteret ut. Turgåer har falt stygt oppe på Ben Lomond.»

«En redningsaksjon? Med helikopter?» Abbie ble oppglødd og skjøv alle andre tanker til side. Fire måneder på akutten, og fortsatt fikk hun adrenalinrush hver eneste dag. Hver eneste dag, hver eneste time, var forskjellig fra forrige. Det var ikke mulig å forutsi hva som kom til å skje på akutten.

«Vi har nok ansatte på vakt her, så dette er din sjanse til å bli med og lære noe nytt ute i felten.»

«Selvfølgelig.» Abbie forsøkte å holde spenningen under kontroll. «Takk, Steph.»

«Alt i orden.» Sjefen hennes smilte. «Hvordan du velger å få barn, angår ingen andre enn deg selv. Jeg synes det er fantastisk det dere gjør. Jeg sitter gjerne barnevakt når den tid kommer. Men av sted med deg nå.»

Det var vår. Teoretisk sett skulle varmen allerede ha kommet til Queenstown etter en lang vinter, men det lå fortsatt snø på fjelltoppene. En kald vind slo inn over sykehustaket og løsnet Abbies hår fra hårspennene  hun så nøye hadde satt det opp med om morgenen. Det ville være mer praktisk med en kortere frisyre når babyen kom. Hun forsøkte å få på plass det nå flokete håret, men vinden gjorde det vanskelig. Det fikk bare være, hun måtte fokusere på oppgaven foran seg.

Hun gikk gjennom rutinen i hodet og håpet hun ville huske alt når hun sto midt i det. Men førstehjelpsteamet hadde lang erfaring, noe hun hadde sett flere eksempler på de siste månedene. Hun hadde møtt alle sammen og var dypt imponert. De visste hva de gjorde.

Da helikopterdøren åpnet seg, hoppet en mann i rød førstehjelpsuniform ut og løp bort til henne. Det var Shane, leder for teamet og en gammel venn av familien. Han ga henne en klem, og sa et eller annet hun ikke hørte på grunn av brølet fra rotoren, før han geleidet henne bort til helikopteret. Gjennom den åpne døren så hun resten av teamet. Hun la også merke til et nytt medlem. En mørkhåret mann, men det var noe irsk over ham, tenkte hun. Perfekt hud. Blå øyne. Pen munn. En skygge av skjeggstubber over kinn og hake. Interessant.

Hun tok en grundigere titt på de blå øynene, som var usedvanlig lyse. Nesten som himmelen over Queenstown en klar vinterdag. Hvor i all verden kom han fra? Han løftet øyenbrynene og møtte blikket hennes. Plutselig fikk hun sommerfugler i magen.

En redningsaksjon. Dette var spennende. Hun kom seg frem her i verden.

*

Landingen på taket av Queenstown sykehus hadde vært røff. Callum Baird, nytt medlem av førstehjelpsteamet, kjente fortsatt suget i magen. Vinden hadde tatt seg opp. Han trakk inn den kalde vårluften gjennom den åpne døren. November. Vår på New Zealand. Men det virket ikke som vår. Det var like kaldt som den skotske vinteren, og like vindfullt som toppen av Ben Nevis.

En sped kvinne hadde kommet om bord og ble anvist plassen ved siden av ham. Ansiktet var nesten fullstendig skjult bak et par enorme øremuffer og et matchende skjerf som dekket munnen og haken hennes. Det eneste Cal kunne se, var øynene. Gjennomtrengende og brune. Han kunne lese både spenning og nervøsitet i det blikket, en ganske vanlig reaksjon for en som aldri hadde satt fot i et helikopter før.

Hun dro ned skjerfet og smilte. «Hei, jeg heter Abbie. Jeg er sykepleier på akutten. Dette er mitt første redningsoppdrag.»

«Eh … hei.» Cal vred seg litt på den trange plassen og så over på kollegaen, Shane, som ledet teamet. Shane nikket tilbake og smilte til kvinnen. Det var tydelig at han både kjente og likte henne.

Abbie vrikket seg på plass og fikk festet beltet sitt. «Så vær tålmodig med meg, ok?»

Han så på henne og greide ikke la være å smile. «Første gang altså?»

«Første redningsaksjon i felten. Ikke første gang i helikopter. Vet du ikke at det er det beste transportmidlet når man bor i Queenstown? Vi har masse heli-sporter her. Heli-ski, heli-hiking, den typen ting.» Helikopteret krenget litt idet de lettet. «Skal si det blåser.»

«Fra fjellene, antar jeg. Skal visst bli snøvær også. Det kommer en sørlig vind fra Antarktis.»

Hun nikket og så bort. Fra den vinkelen kunne han se den vakkert formede haken og de små smilerynkene rundt øynene. Ikke så ung som han først hadde trodd. Håret hennes var bustete. Det kledde henne. Lange øyenvipper. Hun var søt. Men hva i all verden var i veien med ham? Han ga seg selv en mental ørefik. Han hadde andre ting å ta seg av, ikke sitte her og tenke på hvor søt en kvinne var.

«Nydelig utsikt, synes du ikke? Jeg ville aldri ha bodd et annet sted enn her.» Abbie pekte ned på byen under dem. Den mørkeblå innsjøen strakte seg så langt øyet rakk, kantet av Queenstown langs den ene bredden. På taubanen rett under dem dinglet en rad av gondoler med kurs for et av fjellene som omkranset byen. Et vintersportssted kom til syne, der både barn og voksne utfoldet seg i mer eller mindre dristig lek i akebakkene og skiløypene.

Abbie smilte. «Du kommer ikke herfra, du? Har du rukket å prøve bakkene, da?»

«Nei, men jeg har hentet en gutt der og fått ham til akutten. Flere stygge brudd.»

«Det gjør oss litt mer forsiktige, det er sant. Queenstown, verdens adrenalinhovedstad.» Blikket hennes glitret.

Om hun bare hadde visst. Adrenalin var hans beste venn og verste fiende.

Før de rakk å si mer, var helikopteret på vei ned mot bakken, og piloten sa et eller annet om en kropp ved klokken to. Cal gransket snølandskapet med den bratte fjellkammen og de spisse knausene, og syntes han så noe som ikke hørte hjemme der. Et glimt av blått.

«Jeg ser ham. Der borte.» Han pekte.

«Vær forsiktig. Det er glatt», ropte piloten gjennom den øredøvende støyen fra rotorbladene, mens han samtidig foretok en spektakulær landing på det eneste flate partiet. «Har du med broddene?»

«Absolutt. Slapp av, dette skal gå bra.» Hvis det var noe Callum Baird visste mye om, så var det snø. Alle typer snø. Våt snø, kramsnø og puddersnø, eller som nå, snø som hadde smeltet for så å fryse til is. Det var nærmest umulig å finne fotfeste uten brodder med spisse pigger. Særlig når det var vindkast på cirka hundre kilometer i timen og dårlig sikt på toppen av Ben Lomond. Dette var årsaken til at han befant seg her på New Zealand. Han ga tilbake, forsøkte å fikse det som ikke lot seg reparere, men som han i det minste kunne gjøre litt bedre. Håpet han.

Det var rart. Her hadde han reist halve jorden rundt, og befant seg på toppen av et fjell med nesten samme navn som det stedet han hadde forlatt. Nesten like vakkert også. Hvis sikten hadde vært bedre og solen tittet frem, ville det ha vært spektakulært. Men han var ikke kommet hit for å nyte utsikten.

Han stålsatte seg mot vinden, før han hoppet ut av helikopteret, snudde seg tilbake og grep ryggsekken med førstehjelpsutstyret og broddene, som lett klikket på plass under sålen på fjellskoene. Han skjøv til side minnet om den skjebnesvangre natten da forholdene ikke hadde vært så ulik disse. Han var vant til det nå. Noen dager hjemsøkte minnet ham hele tiden, mens andre ganger kunne det gå tjuefire timer før han igjen ble kastet tilbake i tid. I kjølvannet fulgte håpløsheten. Den ble han aldri kvitt.

«Jeg ser ham der borte til høyre», ropte han til de andre. «Det er ganske mye stein og is, så vi må være oppmerksomme. Han fortalte at han hørte noe som brast, så vi bør ta med båren også. Håper du liker å gå på skøyter», la han til og gløttet kort bort på Abbie.

«Jeg foretrekker skøytebanen.» Abbie gransket terrenget og ristet på hodet, før hun skjøv båren ut av døren. «Jeg tror ikke jeg skal prøve meg på en piruett her.»

Så hun hadde humoristisk sans. Det var greit. Særlig under disse forholdene.

Det hadde vært usikkerhet omkring det å fly helikopter opp hit i det hele tatt, men en manns liv avhang av det, så de tok sjansen. Og de hadde flaks. Flyturen hadde vært humpete, men nå så det ut til at vinden var i ferd med å løye litt. Det betydde at sjansen for nedkjøling var mindre. Han hadde bodd på New Zealand i to måneder nå, men det eneste han kunne forutsi når det gjaldt været, var at det var uforutsigbart.

«Har du isbrodder?»

«Har ikke alle kvinner det i vesken?» Hun dro et par brodder ut av ryggsekken og festet dem med vante bevegelser. «Klar.»

Hun sendte ham et beroligende smil, men hun frøs, det var han sikker på. Det mørke håret var glidd ut av spennene og stakk frem overalt. Den enorme dunjakken nærmest slukte henne. Men da han møtte de brune øynene hennes, så han besluttsomhet. Hun var absolutt klar.

«Greit. Da går vi.»

Det var vanskelig. Ett skritt, kjenne etter om piggene hadde feste, deretter et nytt. Enkelte steder var isen hard som stål, andre steder stakk det gresstuster opp gjennom mykere snø. De beveget seg så raskt de kunne under forholdene.

De kunne se pasienten bedre nå. Han var kledd i blått, med klatreutstyr i svart og brune fjellstøvler på beina. Alene på tur, som så  mange på disse kanter. Det begynte sikkert som en hyggelig utflukt om morgenen, før han ble overrasket av vind og den plutselige kulden. Heldigvis var han kledd for forholdene. Slik var det ikke alltid. Men selv ikke det beste utstyret kunne forhindre ulykker.

En bror livløs i armene dine, og du kunne ikke gjøre annet enn å be.

Da de kom nærmere, vurderte Cal mannens skader. Han pustet. Blødde fra pannen. Blåaktige lepper. Takk og lov for god mobildekning. Han ville verken ha blitt funnet eller overlevd om han ikke hadde ringt etter hjelp. Men han var ennå ikke i sikkerhet. De måtte få ham ned snarest mulig. Vinden hadde nok løyet noe, men det var fortsatt bitende kaldt. Mannen skalv. Av kulde og sjokk, eller det som verre var.

Da Cal snakket, husket han på å snakke sakte, siden han flere ganger hadde opplevd at folk ikke forsto den skotske aksenten hans.

«Hei der. Jeg heter Cal, dagens reddende engel.»

Abbie himlet med øynene. «Og jeg heter Abbie. Bak meg ser du Shane. Vi skal hjelpe deg ned fra fjellet. Kan du fortelle oss hva som skjedde?»

«Marty her. Jeg tror jeg har …» Han forsøkte å sette seg opp.

«Vent litt. Ikke reis deg riktig ennå. Fortell meg heller hva som skjedde.» Abbie kastet et blikk ned på bakken. Det var blodspor i snøen. Det betydde at de måtte ta høyde for indre blødninger.

«Jeg falt og slo hodet mot en stein. Det gjør vondt i ribbeina.» Han lot hånden gli over den høyre leggen og stønnet av smerte. «Og beinet.» Pluss en hodeskade – de kunne ikke utelukke nakkeskade, heller.

«Vi blir nødt til å feste en støtte rundt nakken din. Bare ligg rolig.» Cal fikk nakkestøtten på plass mens han samtidig holdt øye med Martys ansikt. Deretter sjekket han alle ledd. Det så ikke ut til at noe annet enn beinet var brukket. Et godt tegn.

Cal kikket litt nøyere på såret i pannen. «Ser ut til at du trenger noen få sting her, Marty. Heldigvis har de en flink syerske nede på sykehuset.» Han la en bandasje med tape over såret, mens han merket seg andre mindre kutt og skrubbsår som også ville trenge litt oppmerksomhet, men ikke nå. Det fikk vente til de var fremme på sykehusavdelingen.

Han la tre fingre inntil Martys hals. «Ingen radial puls», informerte han de andre. «Tipper at systolisk trykk er under nitti. Jeg tar en rask sjekk, men jeg trenger litt væske her.» Intravenøs væske og stabilisering av pasienten var det beste de kunne få til under disse forholdene. Mens Cal ventet, så han utover fjellet og la merke til noen tykke, mørke skyer som kom inn fra vest. Hjertet hans satte opp farten. Et uvær var på vei.

Det knitret i radioen hans. «Best vi runder av her.» Det var pilotens stemme. «Været vil forverre seg hvert øyeblikk. Over.»

Men de kunne ikke dra før Marty var stabil.

«Mottatt. Snart på vei. Over.»

«Ok, la oss se på den leggen. Jeg blir nødt til å klippe opp buksen din, er det greit?» Ved å snakke med pasienten, holdt de ham våken, noe som ga ham en bedre sjanse til å overleve. Cal fulgte prosedyren. Han nikket til Shane, som vurderte bruddet. Beinet hadde skåret seg gjennom huden. De måtte sette på en skinne, og de måtte gjøre det raskt.

Marty forsøkte å reise seg igjen. «Jeg … får … ikke … puste.»

Cal kastet et blikk på Abbie, som fant frem stetoskopet og lyttet på Martys brystkasse. Han håpet lungene ikke var i ferd med å kollapse.

«Jeg skal sette et dren i den venstre armen din, kompis. Du trenger væske for ikke å bli dehydrert. Det inneholder også smertestillende, så du får mindre vondt.»

«Den vestre lungen er fin, men høyre er jeg usikker på», sa Abbie. «Kan du lytte?»

Han tok imot stetoskopet og lyttet. Som hun hadde sagt var venstre lunge fin, men han mistenkte at den høyre var i ferd med å kollapse. Oddsene begynte virkelig å gå imot dem. Det var iskaldt her oppe. Han kjente at fingrene begynte å verke.

«Oksygen og intravenøst på plass.»

«Skinne på plass.»

De mørke skyene var kommet nærmere. Det begynte å snø.

«Gi meg et teppe, takk.»

Det knitret i radioen. «Kom igjen, Cal. To minutter, maks.»

De fikk løftet Marty forsiktig over på båren, lagt varmeteppet over ham og festet selene.

«Da går vi. Alle sammen ok?» Shane tok ledelsen og bar fotenden av båren. Cal bar ved hodet. Abbie begynte å gå ved siden av med alt utstyret, samtidig som hun passet på at Marty hadde det så bra som mulig.

Solen hadde forsvunnet og vinden tok seg opp for hvert sekund. Sakte men sikkert beveget de seg nedover mot helikopteret. Etter bare noen meter, vippet båren plutselig over på siden. Shane mistet grepet, gikk over ende og skled med hodet først nedover den isete og steinete fjellsiden.
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